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RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co,, Ltd. hereby dec\ares that this GSM /GPRS/ EDGE/ UMTS/LTE
Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi |

and other relevant fons of the RE Directive 2014/55/EL. The iuu text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.mi.com/en/
certification
RF Exposure Information (SAR)
This device is in compliance with Specific Absorpuon Rate (SAR) limits forgeneral population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) s| pemﬁed in
Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU
During SAR testing, this device was se to transmit at its highest certified power level in all
tested frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the
head with no separatlon and near the body with a separation of 5 mm.

is based on a sep: of 5 mm between the unit

and the human body Thls device should be carried at least 5 mm away from the body to ensure
RF exposure level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near
the body, a belt clip or holster should be used which dues not contain metallic components
and allows a separation of at least 5 mm tc ined between the device and the body. RF
exposure compliance was not tested or certied with: any accessory containing metal worn on
the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certiﬁcatinn Information (Highest SAR)
SAR 10 g limit: 2.0 W/Kg,
SAR Value: Head 09861 W/Kg, Body: 0.988 W/Kg (5 mm distance).

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU areas only and maximum radio-
frequency power:

GSM 900: 35.5 dBm

GSM 1800: 32.5 dBm

WCDMA band 1/8: 25.7 dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470 to 5725 MHz: 20 dBm,
5725 to 5850 MHz: 14 dBm

E-label

This device has an electronic label for certification information.

To access it, please go to Settings > About phone > Certification, or open Settings and type
“Certification” into the search bar.

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About phone > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via “Factory reset”. Data to be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on

this device.

Model: 2404ARNA5A
2404 indicates that this product will be launched after 202404.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations
and environments.

Do not use your phone at petrol stations o in any explosive atmosphere or potentially
explosive environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical
transfer or storage facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as
your phone or other radio equipment. Turn off your mobile phone o wireless device when in
‘ablasting area or in areas requiring “two-way radios” or “electronic devices” to be turned off
to prevent potential hazards.

Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care
units. Always comply with all rules and regulations of hospitals and health centers. I you
have a medical device, please consult your doctor and the device manufacturer to determine
whether your phone may interfere with the devices operation. To avoid potential interference
with a pacemaker, always maintain a minimu distance of 15 cm between your mobile
phone and the pacemaker. This can be done by using your phone on the ear opposite to

your pacemaker and not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.

Observe all aircraft safety regulations and turn off your phone on board aircraft when
required.

When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and
regulations.

To avoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors during thunderstorms.

Do not use your phone to make calls while it is charging.

Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result
in electric shock, injury, fire, and charger damage.

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.



This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency
range in : AT BE,BG, HR.CY.CZ, DK,EE FI,FR, DE,EL, HU,IE,ITLV.LT,LUMTNL,PL,
PTRO,SK,SI,ES,SE,UK(NI)IS LLNO,CHTR

Wi-Fi connectivity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as
ratified in IEEE Standard 802,11 specifications) may vary based on regional availability and local
network support. The function may be added via OTA when and where applicable.
Rstrictions nthe 24 GHz band:

not apply for ical area within a radius of 20 km from

(he centre of Ny-/ Alesur\d

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.



Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. con la presente dichiara che il telefono cellulare digitale GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetooth e Wi-Fi 2404ARN45A & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre d\spos\z\cm pertinenti della direttiva RED 2014/53/UE. ll testo completo della Dichiarazione di
conformita
Informazioni sull'esposizione all'e energla a radlofreqnenza (RF) (SAR)
Questo dispositivo & conf i limiti del tasso di
Absorption Rate) relati llata della imi
localizzato per 10 grammi di tessuto per testa e tronco: 20 W/Kg) specificato nella Raccomandazlone
del Consiglo 1989/510/CE, nelle linee guida dellICNIRP e nella Direttiva RED 1D|rsmva 2014/53/UE).
Durante il test SAR, impostato per ivello di potenza
certificato pit elevato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in pcslxlum che simulano
Iesposizione RF duranlel utilizzo vicino alla testa senza separazione e accanto al corpo con una
separazione di 5 m
Lo Conformita SARp peril funzionamento sul corpo si basa su una distanza di 5 mm tra lunita e
il corpo umano.  dispositivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm dal corpo per

il RF si inferiore al livello segnalato. Quando si
pcsmona i dispositivo vicino al corpo, & necessario utilizzare un fermaglio per cinture o una
todia che non di mantenere una distanza

Gialmeno 5 mmtradl dispositivo e il corpo. La confomuta all'esposizione RF non é stata testata
o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e lutilizzo ditali
accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR piu elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W)

Valore SAR: Testa: 0,980 W/kg. Corpo: 0,998 Wikg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande di frequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE,
nonché la potenza massima di radiofrequenza indicata di seguito:

5 GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm, 5470 - 5725 MHz: 20 dBm, 5725
75850 MHz: 14 dBm

Etichetta elettronica
Questo dispositivo é dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.

Per accedere, andare in Impostazion » Info istema > Certficazione oppure aprire mpostazioni e
digitare "Certificazione" nella barra

Istruzioni per il ripristino delle i ioni di fabbrica: ioni > Infosi > Ripristino
difabbrica

E possibile cancellare rapidamente i dati in locale sul dispositivo tramite “Ripristino di fabbrica’.
I dati da cancellare includono: Account, contatti, foto e video, app, backup, dati scheda SD e altri
elementi sul dispositivo.

Modello: 2404ARNA5A
2404 indica che il prodotto & stato lanciato dopo aprile 2024.

Precauzioni di sicurezza

Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano uso di telefoni cellulari in situazioni

Non utilizzare il telefono in ambienti potenzialmente esplosivi tra cui stazioni di servizio,
zone sottocoperta di navi, magazzini di stoccaggio o trasferimento di combustibili o sostanze

chimiche, zone in cui laria pud contenere sostanze chimiche o particelle quali granelli
polvere o polveri metalliche. Rispettare tutti i carteli affissi in cui viene richiesto di d\samvare
i dispositivi wireless come il telefono o altre radio. Spegnere il
dispositivo wireless in aree di detonazione o aree con indicazioni di spegnere
per ewtare potenzialipericoll.

icetrasmettitori”

ssenare sempre e e legg e nmmauvewgenll per gl ospedal ¢ conti
P! proprio medico e il

o
ali i conil pacemaken unad\slanzam\mmad\
Tsema itelsonocellare i izi il telefo pposto al
pac jitando di portarlo in taschini o
apparecchlaturemed he, non utilizzare i telefono vi noadapparecchlacushc\,|mp|ant|cnc\ean
oaltri disposi
Rispettare tutti regu\amerm disicurezza degli aeromobili e spegnere il telefono a bordo
dellaereo quando richiesto.
Durante la guida di un veicolo, utilizzare il telefono in conformita cor
le norme pertinenti.
Per avtae i essere colpt da fulmin. non utlzzae  tlefono afaperto durante un temporale.
Non utilizzare il telefono per effettuare chiamate quando
Non utilizzare i telefono in luoghi caratterizzati da umicita clovata,ad esempio sale da
o'si potrebbero elettriche, lesion, i ial

codice della strada e

caricabatteria.

Informazioni legali
Il dispositivo pu essere utilizzato in tutti gli stati membri dellUE.
Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui il dispositivo viene utilizzato.



GQuesto dispasitivo & imitato alfuso i nteri solo quando unzlona nelfntervall cifrequenza da
5250 a 5350 MHz i - ATBE,BG,HR.CY,CZ, DK,EE,FI,FR, DE,EL HU, IE I TLV,T.LU,
MTNLPLPTRO.SK E5 SEUK(NDS LING CHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi, gli standard Wi-Fi e altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) pus variare in base alla disponibilita della zona e al
supporto della rete locale.La funzione puo essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni nella banda 2.4 GHz:
Norvegia: questa sottosezione non si applica alfarea geografica nel raggio di 20 km dal centro di
Ny-Alesund.

Assicurarsi che gli alimentator utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli
standard di sicurezza internazionali e regionali.

izioni del tuo Comune.

ficale
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.



Reglamentos de la UE

Declaracion de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Pora presente, Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que este teléfono mévil digital
GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetooth'y Wi-Fi 2404ARN45A cumple los requisitos
de la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE. EI
texto completo de la declaracion do conformidad con la normativa de la UE esté disponible on a
le Internet:

Informacién de exposicién a radiofrecuencias (SAR)

Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion
poblacional/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W/
kg) especificada en la Recomendacion del consejo 1998/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la
directiva RED (Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configur6 para que transmitiese a su maximo nivel de
potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se colocd en posiciones que
simulan | exposicion a radiofrecuencias cuando esta en uso contra la cabeza sin separaciony
cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

humaro, isposith istancia mini zar qu
i i i ias esté al nivel i inferior. Al fijar i

porlo quese debe evitar usar este tipo de accesorios.
Informacion de certificaeién (SARmas alto)

Limite SAR de 10 g: 2,0 W/
Valor de SAR: Cabeza: 0,98 Wk, Tejco corporal: 0,998 W/ke (5 mm de distancia).

Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono mévil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE tnicamente
yconla s\gmenle potenc\a méxima de radiofrecuencia:

GSM 900: 35,

Banda LTE 1/3/7/8/20/48/38/40/41: 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Banda Wi-Fi de 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi de 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a 5725 MHz: 20 dBm,
5725 a 5850 MHz: 14 dBm

Etiqueta electrénica

Este dispositivo cuenta con una etiqueta electronica para la informacion de certificacion.
Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes y, a
continuacién, escriba “Certificacion” en la barra de busqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:

Ruta: Ajustes > Sobre el teléfono > Restablecimiento de fabrica

Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de
fabrica’. Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones,
Copias de seguridad, Datos de tarjeta SDy Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 2404ARN45A
2404 indica que este producto se lanzar4 después de abril de 2024.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos méviles en
situaciones o entornos especificos.
No utilice el teléfono en gasolineras o en atmésferas explosivas ni entornos potencialmente
explosivos, como estaciones de servicio, cubiertas nferiores de las embarcaciones,

o ible o productos quimicos ni
i o elane pueda contener productos quimicos o particulas como granos, polvo
o polvos de metal. Obedezca todas las sefales de desconexion de dispositivos inaldmbricos,
como puede ser suteléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono mévil o dispositivo
inalimbrica cuando se encuentre en una zona ds detonacién o en zanss en 58 que requiera
apagar wradios bi para avitar polgros potencials.
No utilie el telafono an duir6fanos, urgencias o unidades de Guidados intensives de
Rospital,Cumpla siempra todas lag refias y rgulaciones actuales do los hospitales y centros
de salud. Si tiene un dispositivo médico, consuite a su médico y al fabricante del dispositivo
para determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del mismo. Para evitar
posibles interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de
cm entre el teléfono movil y el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el
oido opuesto al marcapasos y no llevando el teléfono en el bolsillo el pecho. Para evitar
interferencias con el equipo médico, no utilice el teléfono cerca de audifonos, implantes
cocleares o dispositivos similares.
Respete todas las normas de seguridad aéreay apague el teléfono cuando esté a bordo de un
avién cuando sea necesario

« No utiice el teléfono para llamar mientras se esta cargando.

«  No utilice el teléfono en lugares con mucha humedad, como cuartos de bafio. Hacerlo podria
provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y dafios en el cargador.

Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.



Consultelosreglamentos ocales y nacionales dl lugar e el qus utle el ispositivo,
o funciana dertro de un rango

de frecu"encla de 52502 5350 MHz on AT,BE,BG HR CY.CZ, D
FR,DEEL,HU,IE,IT.LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT.RO,SK,SI,ES,SE| UK(NIMS LI NOCHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi, los estandares Wi-Fi y otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar IEEE 802.1) puede variar en funcion
de la disponibilidad regional y la compatibilidad de Ia red local. La funcién se puede agregar
mediante OTA cuando y donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 24 GHz:
Noruega: Esta subseccion no se aplica al area geografica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

€l utilizados cumplen las
Rt aciones aphcahlesy e nomas da segundad internacionales y regionales.



EU-Vorschriften

RED-Konformitétserkdrung
Hlermlterk\anXlaumlP Ltd., dass di igit DGE/UMTS/

und WLA!
emschlagvgen Bestimmungen der RE- Riontinia 204/53/£0 emspncm Dervollstndige Wortlaut der EU-
Konformitz ter der

for i u RF- (SAR)
Dieses Gert hilt die Specific Absorption Rate (SAR) fir die allgemeine Eevalkerung/urvkomm\herle
Belastung in lokale SAR Grenze 10 i Kopf und Rumpf: 20 W/ke) di n der Emplehiu
des Rates htlinien und der li Energlen
(BesummungzOM/&S/EU)fsslgel st.
Wihrend des SAR Tests war das Gerét so eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbereichen
auf dem héichsten zertifizierten Leistungspegel ibertrégt, und so platziert, dass bei der Verwendung
eine HF-§ Belastung am Kopf ohne Abstand und am Kérper: mltewnem Abstand von 5 mm simuliert wird.
Di g fir den Betrieb in griindet auf einem Abstand von
S suachon docs oSt und dem menschichen Korper. Tragen Sie dieses Gerét mindestens 5
mm von lhrem Kérper entfernt, um die festgelegte HF-Belastungsgrenze nicht zu iiberschreiten.
Falls Sie das Gerét am Krper tragen, sollten Sie Giirtelclips oder Holster benutzen, die keine

halten und die einen von mindestens 5 mm zwischen dem Gerat
und dem Kérper gewahrleisten. Die Einhaltung der HF-Belastungsgrenze wurde bei am Karper
getragenen Zubehor mit Metallbestandteilen nicht getestet und zertifiziert. Daher sollte die
Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Ze ernngsinfurmationen (hchster SAR-Wert)
SAR-Grenze 10g:
SAR-Wert: Kopf: 0; ssn W/kg, Krper: 0,998 W/kg (Abstand von 5 mm).
Frequenzbénder und Feldstérken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:

GSM 900: 35,5 dB

GSM 18
WCDMA-Band 1/8:257

LTE- Band1/3/7/3/20/23/33/40/41 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

WLAN 2,4-GHz-Band: 20 dBm

WLAN 5 GHz: 5150 bis 5250 MHz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 20 dBm, 5470 bis 5725 MHz: 20 dBm,
5725 bis 5850 MHz: 14 dBm

E-Etikett

Dieses Gerét verfiigt iiber eine i

Um darauf zuzugrefen, gehen Sie bitezu Enstalungen » Mem Gerat - Zertfiorung oder ofnan
Sie die

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
Pfad: Einstellungen > Uber das Telefon > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Mit der Funktion ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen’ werden die lokalen Daten auf dem Geréit
geldscht. Zu den Daten, die geldscht werden, gehdren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerét.

Modell: 2404ARNA5A
2404 gibt an, dass das Produkt nach April 2024 auf den Markt gebracht wird.

Sicherheitsvorkehrungen

. e stmtlich die eine
Fallen &
« Benutzen Sie Ihr Mobiltelefon nicht an Tankste\len und in explosionsgefahrdeten Bereichen

Schiffen, in chemischen und petrochemischen Transport- und Lagersttten und Zonen, in denen

dle Luft Chermiklfen oder Partkel i Vi, Staub odr Metalpulver entilten kann.Beachten
hilder, die Sie auffordern, kabell e Ihr Mobiltelefon und andere Funkgeréte

auszuschalten. Schalten Sie Ihr Mobiltelefon b I Kabelloses Gerat aus,wenn Sie sich in

Sprenggebisten oderin Berechen befinden. ndenin S durch Schilder aufgefodert werden.

Funkgerite” od Geriite" um p 2uvermeiden.

Boutsen Si das felefon nichtin O i

von Krankenhausern. Halten Sie die gsuenuen Vorschriften in Krankenhéusern und

Gesundheitszentren tets ein. Fals S auf in medizniches Gerit angewiesen sind

konsultieren Sie bitte Ihren Arzt und den ob

gegebenenfalls den Betrieb des Gerits i

emes zu vermelden ich d stets in einem Abstand

befinden. Dies kann zum Beispiel dadurch

Sehorgastelt werden, dass Sa das Tolefon an das dem Hersschrittmacher gégentberliegende

Ohr halten und das Telefon nicht in Ihrer Brusttasche tragen. Sie diirfen das Telefon nicht in der

Néihe von Geraten, Cochleaimplantaten oder dhnlichen Geréten benutzen.

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften in Flugzeugen und schalten Sie Ihr Mobiltelefon im

Flugzeug aus, falls erforderlich.

Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen Sie das Telefon nur gema® den geltenden

Verkehrsgesetzen und -vorschriften.

U einen Blitzeinschlag zu vermeiden, darf das Mobiltelefon wahrend eines Gewitters nicht im

Freien verwendet werden.

Verwenden e das Telefon nich, um Anrufe zu ttigen, wivend es geladen wird

Verwenden Sie das Telefon nicht in U mit hoher L

Dies kbnnto 2u clokirschem Schiag Verietzung Brand und Sehiden am Ladogordt iron.




Rechtliche Hinweise

Dieses Gerit kann in simtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die nationalen und lokalen Bestimmungen
Dieses Gerat darf nur in Innenriumen in den Frequenzbereichen 5250 bis 5350 MHz betrieben
werden : AT,BE,BG,HR.CY,CZ, DK EE,FI,FR DE,ELHU,IE,IT.LV,LT.LUMTNL,PLPTROSK,
SIES.SE,UK(NI,IS,LLNO.CHTR

Die WLAN- dards und andere
Funktmrven gemaB den Spezmkauonen des IEEE Standards 802“) kann auf Grundlage der
regionalen und lokalen . Die Funktion kann

gegebenenfans per OTA hinzugefiigt werden.

Einschrinkungen im 24-GHz-Band:
Norwegen: Dieser itt gilt nicht fir d Bereich innerhalb eines Radius
von 20 km ausgehend 'vom Zentrum von Ny-Alesund.

Bitte stellen Sie sicher, dass verwendete Netzadapter den geltenden Landesvorschriften sowie den
und regionalen Si




EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xi 'ommunications Co., Ltd. verklaart rbu dat deze GSM / GPRS /EDGE /UMTS / LTE
d\gltale moble\e telefoon met Bluetooth e voldoet aan de
en overige relevante hepalmgen van de RE ncmlun 2014/53/EU. De vouemge tekst van de EU-

Infor i de ling aan radi (SAR)
Dit apparaat is canform de eisen voor de SAR-grenswaarden (Specmc Absorption Rate) voor
de bevolking o Rvoor

hoofd en romp met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgesteld in P Ranbeveling van de Raad

1998/519/EC, e ICNIRP-riohtijnen en de RED (Richtin 2014/53/EL).

Dit apparaat is tijdens SAR-tests ingesteld om op het hoogst

in alle geteste frequentiebanden en s in posities geplaatst die RF-blootstelling simuleren gedurende

gebruik tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het lichaam, met een ruimte van 5 mm.

SAR naleving voor bediening op he ichaam s gebasserd op en scheldingsafstand van 5 mm

tussen het apparaat en het menselijk lichaam. Dit apparaat moet op mi 5 mm afstand van

het lichaam worden gedragen om te garanderen dat het RF-+ blcmlste\lmgsmveau conform of lager

is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd,

moet een riemclip of holster worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat. Er dient

bovendien minimazl 5 mm astand tussen het apparast en ht ichaam te i, Naisving omtrent RF-
niet getest of metaal bevatten en op het lichaam

worden gedragen, en het gebruik van een dergehjke accesselra moet woron vermesin.

Certificeringsinformatie (hoogste SAR)
SAR 10g-limiet: 2,0 W/kg,
‘SAR-waarde: Hoofd: 0,980 W/kg, lichaam:
Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het
volgende maximale radiofrequentievermogen:
GSM 900: 35,5 dBm

le vermogen uit te zenden

,998 W/kg (5 mm afstand)

LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40/41 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wifi 24GHz-band: 20 dBm

Wifi 5 GHz: 5150 tot 5250 MHz 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 20 dBm, 5470 tot 5725 MHz: 20 dBm,
5725 tot 5850 MHz: 14 di

E-label
Dit apparaat bevat een isch label voor
Omditte bekjken gaat u nar nstellingen > Over deze teefoon > Certfcerng.of opent u

Instructies voor het herstellen van de fabrieksinstellingen
Pad Instellingen > Over deze telefoon > Fahneksmsteumgsn

worden
gew\stv]ncnderme Recsni comacrin ot o et ope, back-ups, S kaarlgegevens
en andere items op dit apparaat.

Model: 2404ARN45A
2404 geeft aan dat dit product na 202404 (april 2024) op de markt is gebracht.

Veiligheidsmaatregelen

* Neem alls tospasselje wttan en ragls i acht diehet gebruik van mobiel elefoons n
pecifieke situaties en omgevingen beperken.
etk tlefoon it by berainestations of nmogelfk explosleve omgevingen, oals
tankzones, benedsndeks op vaartuigen, brandstaf of chamische transfer of opslagfacltaien,
of omgevingen die chemicalién of Kiene deeltes bevatten, 0als graan, stof of metaalpoe

! voor het van draadloze apparaten, zoals uw
telefoon of andere rau-uapparamur Schakel uw telefoon of draadloze apparaat uit wanneer u
zichin een bevindt of in g "portofoons’ of apparaten’
moeten worden uitgeschakeld om mogelijke gevaren te voorkomen.
Gebruik uw telefoon niet in g hulp of
intensivecareafdelingen van een ziekenhuis. Houd u altid aan alle regels en voorschriften van
ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts
en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische
apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele
telefoon en de pacemaker aan om mogelijke interferentie met een pacemaker te voorkomen. Dit
doet u door uwtelefoon aan het oor tegenover uw pacemaker te houden en niet in een borstzak
te dragen. Gebruk wtelsfoon et n de buurt van hoortoestslen cochleare mplantaten of
medische apparatuur te voorkom
Neem de vei gheldsvuorschnften van vlsghuigenin et on sonaiel i elefoon aan boord van
vliegtuigen uit wanneer dit is vereist.
Gebrulk uwteisfoon tdens het besturen van een vosruig novereenstemming et relevarte
verkeerswetten en -voorschrifts
Om bliksominslag te voorkomen, moet u uw telefoon et buiten gebrulken b onweer.
Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgela
Gebruk uw telefoon et o plekke met oan hoge vochtigheid z0als badkamers. Als u it wel

doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.
Ju che informatie
Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.
Neem de geldende nationale en lokal in acht met ing tot de locati het

apparaat wordt gebruikt.



Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in :
ATBE,BG,HR CY.CZ,DK,EE F1,FR DE ELHU,IE.ITLV,LTLU,MTNLPLPTROSKSI,
ESSEUK(NIISLINOCHTR

en andere functies zoals
goedgekeurd inde specmcaues van e EEE 80211+ standaard) kan variéren, afhankelik van de
n de De functie kan indien nodig en waar

Ve tospaseing via OTA worden (Degevcegd

Beperkingen in de 24 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing op het gebied binnen een straal van 20 km van
het centrum van Ny-Alesund

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften
g




Regulamentos da UE

Declaragio de conformidade com
aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de ra

)

. a Xiaomi C ications Co, Ltd. decl o telemovel digi

e £/UMTS/LTE com Bluetooth

disposiqBes rlevantas da Diretiva RE 2014153108, O ety o Comploto da declaragao do wonformidade
ia UE est4 disponivel no seguinte enderego de Internet: www.mi.com/en/certification

Informagéo sobre a exposigéo a RF (SAR)
Este dispositivo esta em conformidade com os limites da Taxa de Absorg@o Especifica (SAR) para
aexposigao da populacio geral/expos\qao néo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a
cabega e o tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE,
Saoi sormo mas Dienves da CATRP (Comissdo Internacional de Protecao Contra as Radiagdes
Naolonizantes) e na Dietvarelativa aos equipamentos de édio--RED (Dietiva Z014/53/UE).
Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu nivel de poténcia
certificado mais elevado em todas as bandas de frequéncia testadas e foi colocado em posicdes
que simulavam a exposicdo  radiofrequéncia em utilizagao contra a cabega, sem separagao, e
perto do corpo, com uma separagdo de 5 mm.
A conformidade com a SAR no respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia
de separagdo de 5 mm entre o dispositivo e o corpo humano, Este dispositivo deve ser mantido.

3 pelo menos, s mm do corpo para garantirurt nivelde exposicdo a diofroquencia gual ou
inferior 20 nivel indicado. Quando prender o dispos corpo, deve usar uma presilha
para cinto ou um coldre que na t4licos e que p manter uma
separagao de, pelo menos, 5 mm entre o dispositi o A coma
radiofrequéncia no foi testada ou certificada com nenhum acessorio com componentes metalicos
junto ao corpo, e como tal, a utilizagao de tais acessorios deve ser evitada.

Ses sob: ificaci is elevada)

SAR limite 10 g:2,0 W/kg,
Valor SAR. Cabega: 0,88 Wikg, corpo: 0998 W/ke (5 mim de istancia).

Bandas de frequéncia e poténcia
Este telemdveloferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a potén
radiofrequéncia que se seguem
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm
Banda WCDMA 1/8: 25,7 i
Banda LTE 1/3/7/5/20/23/38/40/41 257dBm
Bluetooth: 20 dBm
24 GHz

Banda Wi 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a 5725 MHz: 20 dBm, 5725
25850 MHz: 14 dBm

méxima de

Rétulo digital

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagao.

Para aceder, aceda a Definigdes > Sobre o telemével > Certificagéo ou abra as Definicges e
"Certificagao" na barra de pesquisa.

Instrugdes para efetuar reposigdes de fabrica

Caminho; Definigoes > Sobre o telemével >Reposigdo de fabrica
Pode apagar 0s dados locais no disp através da fungdo "Reposicao de fabrica'.
Os dados a apagar incluem: Contas, Contactos, Fotografias e videos, Aplicagdes, Copias de
seguranga, Dados do cartao SD e Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 2404ARNASA
2404 indica que este produto seré langado depois de abril de 2024.

Precaugdes de seguranga

restringem a utilizagéo de tel is em casos e

Cumpratodas asleise

ammentes especificot

Néo seu telemove\ em postos de abastecimento ou atmosferas explosivas, bom como

o ambientes explosivos, i

porges d des, instalagoes de d i

produtos quimicos e zonas onde o ar contenha suhstanclas uimicas ou pamcu\as como grios,

poeira ou pé de metais. Obedeca a toda a sinali par:

e fios, como o seu telemével ou outro equlpamento de radio. Desllgue st
fios em areas d em areas com lnd\caqau para desligar

o ‘radios bidi ¢ ou o “disposi 6nicos’, para evitar

Nao utilize o seu telemével em blocos operalorms o hotpitaie, om atas do emorgéndia ou

em unidades de cuidados intensivos. Cumpra sempre todas as regras e regulamentos em

vigor nos hospitais e centros de saiide. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu

medico au o fabricante do dispositivo para determinar se  seu telemével pods ntrfetr com

ofuncionamento do dispositivo. Para evitar potenciai feréncias com um pacemaker,

mantenha sempre uma separacio mwmma de 15 cm entre o seu telemével e o pacemaker.

Pode fazé-lo utilizando o seu telemovel na orelha do lado oposto ao pacemaker e evitando

transportar o seu telemovel num bolso de peito. Para evitar interferéncias com equipamentos

medicos, ndo utize  seu telemdvel perto de aparelhos auditios, implantes cocleares ou

outros dispositivos semelhar

Respeite todas as normas e Segiuranca dos aides ¢ desligue o seu telemvel a bordo do

aviao, quando exigi

Ao conduzir um vefculo,

Para evitar ser atingido por um raio, no utilize o seu telemével ao ar livre durante omontian

Néio utilize o seu telemovel para fazer chamadas enquanto estiver a carregar.

Néio utilize o seu telemovel em locais com grande humidade, como casas de banho. Isto pode

provocar choques elétricos, ferimentos, incéndios e danos no carregador.




Informat;io legal
Este di ode todos d bros d
Cumpra os regulamentos nacionais e locais Dnde o dispositivo é uulwzado

limitado a do funcionar na gama de
frequéncias de 5250 a 5350 MHz em : AT, BE BG, HRCVCZ_DK EE,FI,FRDEELHU,IE,
ITLV.LT.LUMT.NL,PL PTRO,SK,SI.ESSE UK(NIIS,LINOCHTR

luindo band éncia Wi-Fi, normas de Wi-Fi e outras
funmonaudades, conforme ratificadas nas especificagaes da norma IEEE 802.11) pode variar
consoante a disponibilidade na regido e o suporte da rede local. A fungéo pode ser adicionada
através de OTA quando e onde aplicavel.
Restrigdes na banda de 2.4 GHz:
Noruega: esta subsecgao nao se aplica 4 area geografica num raio de 20 km do centro de
Ny-Alesund.

C

de que i
i regionais.




Rozporzadzenia UE

Deklaracja zgodnosci RED

Niniejszym Xiaomi Communications Co,, Ltd cswladcza 7e ten cyfrowy telefon komorkowy GSM /
GPRS / EDGE / UMTS / LTE 2 Bluetooth i Wi: mogami

ionymi wiséciuymi przepisami dyreldywy R 2014/S3/UE Pefny tekat cekiaracizgodnodeiz
normami UE jest dostepny pod

Infor j ji na pi ieni i radlowe (SAR)
Urzadzenie to jest zgodne z limitami ika absorpci dla ogétu popu\zcj\/
i ekspozycii i 10g dla glowy i tulowa, mit: 20 W/kg)
aleceniu Rady ICNIRP dyrektywie RED zom/sa/uE

Podozas testow SAR urzadzenie to zostato Ustawione do nadawania sygnatu na najuytszym

j Raratents na promieniowanie radiows w pobiiau glowy bez odstepu oras
oblic c\a‘azudstgpem& m.

Zoinosé ze standardem SAR podczas dziatania w poblizu ciata opiera sig na odstepie 5

pomigdzy urzadzeniem a ludzkim ciatem. To urzadzenie nalezy nosic w odlegfosci co majrniei s mm

od ciata, aby zgocnosé 2 wytyozny poziomu narazenia na czestotliwosci
radiowe lub jego obi iomu. Podczas urzadzeniaw poblizu
ciata nalezy uzy¢ niezawierajgcego elementow metalowych Kiipsa o paska lub el w celu
zachowania odstepu 5 mm miedzy tym a y

ekspozycji na dziafanie radiowego nie zosta i

jakimikolwiek akcesoriami noszonymi na ciele, ktdre zawlerajq etal Nalogy unikad stosowania
takich akcesoriow noszonych na ciele.

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg,
Wartoé : 0,980 W/kg, ciato: 0998 §¢5 mm).

Pasma czgstotliwoscii moc

Niniejszy telefon feruje jace zakresy liwosci tylko w obszarach UE i
maksymalng moc fal radlawych

GSM 900 355

Pasmo WCDMA 1/8:257 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 24 GHz:

Wi-Fi 5 GHz: 0d 5150 dc 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 20 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

Etykieta elektroniczna

etykiet
Ry usyskaé dostep,nalety wyhraé opcie eamiena- 0 tolatanes Cenyﬁkaqa lub opcje
Ustawienia, a nastepnie wpisad ,Certyfikacja” w pasku wyszukiwania.

Instrukeja przywracania ustawier fabrycznych
ciezka: Ustawienia > O telefonie> Przywracanie ustawier: fabrycznych

Daield k]l Prayuracanis ustawio abrycanyelt matns szybko usungt plld przechauyuane w

urzadzeniu. Dane, ktére zostana usunigte + Konta, Kontakty, Zdjgcia i filmy, Aplikacje, Kopie

zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy natym urzadzeniu.

Model: 2404ARN45A
2404 wskazuje, 7e produkt zostanie wprowadzony na rynek po 04.2024.

Srodki ostroznosci

Naley przesrzagad wazyetilh stoscwanych prasplatus praisorsz ssad ograniczalgoych
Koraystanle 2 telefandw komérkowych w korkretnych syacjachi
miejscach

wybuchem zamcmakcbszary ia, pomi ia pod pokiadem fodz, zaklad
ia paliwa 6 obszary, na ktérych
$rodki chemiczne lub ki takie jak zboze, kurz lub proszki metaliczne.
Nalez; ¢ oznaczeni nz j iy f
takich jak telefon lub sprzet radiowy. Wytaczyé telefon komérkowy
1 obszarze zagrotenia wybuiher ub w miejscach wymagafioych wyiaczenia.raditelefonou”
bad? ,urzadzer aby zeft
+ Niewolnouz ¢ telefonu w szpi lach h salsch 6 lub
h rapi. Nalezy iazuj
w szplla\ach i osrodkach zdrowia. W proypadis korzystania z urzqdzema medycznegn nalezy
2lekarzem urzadzenia telefonu
k 0 urzadzenia w ikni
naled) ach inimaing odleglosé 15 cm
pom\’edzyle\eﬁmem 6 dom. Mozna t i€ przez korzystanie 2
telefonu P iwnej i i nie nosié gow
Kieszeni na piersi. Aby uniknac zakldcania pracy spi
wpoblizu ap: implantow § \ub\nnychpodcbnychurzqdzen
- Nalezy i amolocie i w

Tazie potrseby wyiaciye telefon puk?adz\e samolotu.
Podzas prowadzenia pojazdu nalety korzystaé telefonu zgodnie z odpowiednimi przepisami

ruchu drogow
+ Aby uniknaé ‘\erzenia pioruna,rie nalezy uzywat telefonu na zewnatrz podezas burzy.
+ Nie uzywaé telefonu pofaczert podczas

Nie uzywac telefonu w migjscach o duze] wilgotnosci, takich jak fazienki. Moze to spowodowaé
porazenie pradem, obrazenia ciata, pozar i uszkodzenie fadowarki.



Informacje prawne

Urzadzenie to moze byé uzywane we wszystkich krajach cztonkowskich UE.
Wmiejscu utytiawanla uaqczenia nalely proestrzega¢ krajowych ilokalnych przepisow:

jest
0d 5250 do 5350 Msz 'AT.BE,BG,HR,CY.CZ.DK.EE.FI,FR.DE ELHUJE TLV,
LT.LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,S|,ES,SE, UK(NI)IS,LLNO,CHTR

£gcznosc Wi-Fi (w tym pasma czestotliwosci WI-Fi,standardy Wi-Fi  inne funkcje okreslone w
specyfikacjach standardu IEEE 802.11) moze sie rznic w zaleznosci od dostepnosci w danym regionie
obstugi przez sie¢ lokalna. Funkcje mozna dodaé za pomaca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie.

Ograniczenia w pasmie 24 GHz:
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma ia do obs promieniu 20
km od centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewnic sie, 7e uzywane zasilacze sa zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz




Kavoviopoi EE
Afwon ouppépeWaNg
pe TV O3nyia yia Tov

PadioegomrAiops (RED)
H Xiaomi Communications Co., Ltd. SAGVEl 51a Tou TIApov1og 6T1 GUTS To YNQIKS KIVTO TAEQVD
GSM/ GPRS / EDGE / UMTS / LTE pe Bluetooth ka1 Wi-Fi 2404 ARN45A GUpLOP@UVETa e Ti
BaoiKég amamoeis Kai Tic AT Siaageig g OBNYiag yia Tov PadIoeEomAIou6 2014/53/EE.
To MAPE KeflEVO TG BIAWONC 0UPOPGWONS EE Eival SIGBEOI0 0TV GKGAOUBN BIGBIKTUGKH
BievBuvon: www.mi.com/en/certification
mn ieg ékBeang o 5 (SAR)
AUTA 1 GUGKEUR OUBLOPQUVETaI e Ta Opia pUBLOG EidIKrS aTIopP6eNaNG (SAR) Yid Tov YeviKS
TANBUGYG / i eAeyxOpiEvn éKBEan (1omikr] aTroBEan SAR 10 yGUMAPIY I TO KEQAA KOl TOV KOPYO,
e 6pio: 20 Wikahe) g mpooBiopierat o atara) ou ZuyBouNlou 1999ISTOIEK, o odnyis g
ICNIRP Kall GTr\v 03Ny OXETIKG e Tov paBioeEomAIop6 (O3nyia «RED», 2014/53/EE).
Kt G SAR, 1 GOYKER eV GUTRET, PUGHIOTICE YK GKTOHTI 00 BEyaro ToTomomyEvo
€MiMEB 10Y00G Ot GAEG TIg VES GUXVOTATIOV TG BOKIUIG Kal TOTIOBETABNKE O BE0EIG TIo

ot KaTa 11 BIGPKEIA TNG XPAONG HE EMTaPr o KeQaA
XWpiG BaXWPIOUS, Kal KOVIG GTO DG LE ATIOTTAON BIaYWPIOOU 5 XAOT.
H oupidpwon pie Ta dpia emméBou SAR yia T Aeroupyia Kovid oTo Glpa BaoiZeral ot aréotaon
BlaxwPITHOD 5 XATT. HETAED TG GUOKEUIG Kal ToU GYBPWMIVOU GWHaTog. H OUoKEUr Ba TDEEI va
mnae:r:rvm o¢ anéataon mumxmov 5 XAOT. ané 10 0Wpa, GoTE Va 6\000711'\!(:!0\ on m eninedo

ong o 166 TV Opitw
. Orav aumun 3 10, 60 TOEEI Vo i1 kAT

Zvng 1 BiKn U Bev TiEpiEXer 6 fa ko empéntel fi prig anéoTaong
BIaYWPITHOU TOUAGXITTOV 5 XAGT. HETGE) TNG OUTKEUIG KaI TOU OWUTOG. Ta EMNESa EKBEONG OE.
PABIOOUXVETTEG KATG TN XPioN GEE00UGP TTOU TEPIEYOUY HETGAIKG UAIKG Kal QOpIOGVICl 0T0 Otpat
ev éxouv eAeyxBei Kal BEV GEQOUY QVTIOTOIXN TIGTOMOINGN, EMONEVLS G TIPEME! Va aMogEvyETal N
XPrion aeaouap autod Tou TUTToU.

ieg Mo (Avitara emimeda SAR)
Opio SAR 10 yp.: 2,0 W/KIAG,
Tipn) SAR: Kegah: 0,980 W/KIAG, Ziyia: 0,998 WIkiAG (améotaon 5 xhor.)

ZGoveg GUXVOTATWV Kal 10X

AUT 1O KIVITO TNAEUVO TIGPEXEI T GKGAOUBE ZUIVEG GUXVOTTLWY OTIG TTEpIoxES TG EE povo kaim

LEYIoTN I0XU PaBIOoUXVETNTAG:

GSM 900: 35,

GSM 1800:
Zavn CDMA 1/8: 25,7

Ziown LTE P Ii20/28/56/80141 : 257 dBm

Bluetoot Bm

ZGwn Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 éwg 5250 MHz: 23 dBm, 5250 £wg 5350 MHz: 20 dBm, 5470 éwg 5725 MHz: 20

dBm, 5725 éwg 5850 MHz: 14 dBm

HAekTpOVIKA £TIKETa

Aur n GuoKeun S1a8éTel pia enkéra
Tia va Gokoets mpdoiaon G GuTHY, EMALZTE PUBMGE> 2 mem peTo TnAwmvo >
MIGTONONTIKG ) EMAEETE «PUBMIEIG Kal am ypappr

Qenyisc v Ty emavagopd i spyootaciakts puBRaES
Aiadpopny: Pubpioeig> ZXUlKu HE TO TNAE W > Emavagopd zpvcwumukwv puBpicewv
MTOETe va BIYPYETE YPIYOP Ta TOTIKG BEBOPEVA TN GUOKEUIG PE0W TG ETTAOYG
«ETIVagopd £pyooTaCIaKY PUBIOEWY. Ta BEDOREVE TTpOg BIaYpan TEPIAGUBAVOLY:
Aoyapiaoyioic, Emragé, Guroypagie kai Bivieo, Egappoyéc, Aviypaga aogaheiag, AeSopéva
Kkaprag SD kai AMa OTOIela O€ auT T CUOKEUR,

Movréo: 2404ARN

145A
O apiBog 2404 UTIOBEIKVUE! GTI N NUEPOUNVIA KUKAOYOPIAS TOU TIPOIoVTOg Ba eiva PETd Tov
ATipiio Tou 2024.

MpoguAdéeig aopaeiag

Tpeire GAOUG TOUS IOXUOVTEG VOHOUG Kal KaVOVIOKOUS TIOU Ggopovy. oo TEpIOPIoYO TG
XPAOMIG KIVIITEOV TAEQUVWY OE OUYKEKPINEVEG KATAOTAGEIG Kal GUVK:
MnV XpnOILOTIOIEITE 0 TAEQWVO GE TIPATAPIA KAUGTHWY, GE EKPNKTIKA uwoucpu\pu i
0 TepIBAMOV GTIOU UTIGPXE! KIVBUVOG EKPIENS, GTILIG M GVEGOBIGHO, KATw aTio
rAoia, o€ QUOTHWY 1) XNHIKGY,
G TIEPIOKEG OOV 0TV GTLGOQUIPG TTOPE] VGl TIEPIEXOVTGN XNUIKG ] GATIdIG, OTTLC KOKKOI,
0KV ) 0KV PETGMuwv. THPEITE TIC 0BNYiEg GV Twv TIpOEIBOTIONTIKLY TIVKISWY Kal
IEVEPYOTIOIEITE A0UPIATEG GUOKEUES, GG T0 TAEQWVG TG ] GAAO PAGIOEEOTTAIOYO.
ATIEVEDYOTIOIEITE 10 KIVITO TAEQWYO 1 TN GOUPLTTN GUOKEUR GGG Orav BPIOKEDTE OE TTEPIOXES
60U EKTEAOGVIC VaTIVAEEIS f) OE TIEPIOXES GTIOU GIGITEITAI N QTIEVEPYOTIOINN «CHIEPONOU
PGBIOEEOTAIGROU 1) «TAEKTDOVIKLY GUGKEUV» VIl TV GTIOQUYR TIBAVEDY KIVBOVCOY.
MV XpOIBOTIOIEITE T0 TNAEQWNVO OE XEIPOUPYE, THNT ETTEIGVIWY TEPITATK®V 1} HOVABEG
£vraTKiic Beparreiag. MTAVIOTE Va GUPLOPQVEDTE JE GAOUS TOUS KAVOVEG KOl KAVOVIGHOUS Twv
VOOOKOWEiWwV Kal KEVIPWY UYEIGS. AV QEETE IGTPIKA OUOKEL, OUBBOUAEUTEITE TOV YiaTp Gag
KaiI TOV KGTOOKEUAOTH TG OUGKEUG, Y10 VOl TIPOGBIOPIOETE GV T0 TNAEQIVO 0TG EVOEXETI vl
TIPOKAAEGEI TTAPEBOAES OTN AETOUDYIQ TNG GUOKEUITG, (10X Va TIOQUYETE SUVITIKES TTApERBOAES
0 BPaTOBATN, TIAVTOTE va BIaTNPEITE EAGXIOTN aéaTacn 15 EKATOCTWY PETAED TOU TNAEQUVOU
Kai ToU BUQTOB6T. AUTO WTIOPEI Vel YiVEl XPNOTHOTIOIGVTAS Yidt TNV GGG TOU TIAEQVOU TO
auri 10U BploKeral TV aviiBET TAEUPG aMd Uy Tou BATOB6T Kal GEOVIIZOVIaG Va unv
TOMOBETEITE 0 TAE@WVO OE TOET TToU BEIOKETaI 0TO GTHBOC. [ VGl GTIOQUYETE TV TTPOKANON
TaPEUBOAY OF ITPIKG EEOTTAIOG, UV XPNOINOTIOIEITE T0 TNAEQWVO KOVIG GE GKOUOTIKG.
BapnKoiag, Kox)\\um Euwur[uuum Iy ﬂMtg apOMOIES auamt;
Tnpeite Ghoug Toug aogah e To TAEQWVS oG
V1B ToU GEpOOKAOUS ETEN aaETal.
DTV 0BNYEITE KATIOIO GXG, XPNOTHOTIOIEITE T0 TAEQWVG GG TUPQIVE BE TOV OXETIK KibDIKa
0BiKiig KuKAoGOplag.
Q@ VGl GITOQOYETE T EVBEXOHEVO KEpAUVOTIANEICS, {NV XPTICIIOTIOIETE T0 TAQUIVO O
butcpious Xipous KaTd T Bdpreid KarayiGas.
MV XPrOILOTIOIEITE T0 TNAEQWVO YIa VA TTpayATOTIOIEiTe KARGEIS EVG) QOpTIZEL

¥




MV XPIGIHOTIOIEITE T TNAEQWYVO OE XUIPOUS e UNAS TTOGOOTO LYPAVTAS, BTG GTNY ToUTAETA.
Ze QUTIY TV TIEpITTTOON, UTPXE KIVBUVOS NAEKTPOTIATEIG, TPAURIGTIONOD, TTUpKaYIdg Kal
TpokANGNG BAGRNG oTov gopTioTH,

Nopiikég TAnpogopieg
H auaKeui umopei va enolpyios o 6 Ta kpem ueAn G EE
Tnpeite ToUg EBVIKOUG Kall TOTTIKOUG oV TEpIoX Tr eun.
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H Wi-Fi i Fi TIpOTUTIWY
WP ko GV XapakTIIGTIKGY, G Eouy ETIKUptuBel ois pobiaypagé Tou Mpordro [EEE

11) evBéxeTal va Slagépel avihoya s T SIABECINOTNTA GTNV TIEPIOXT] Kal TV UTIOOTARIEN ToU
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EU-szabalyozasok
N

tkozat a radiéberendezésekrél

sz6l6 iranyelvnek (RED)
valé megfelelGségrél
AXiaomi Communications Co, Ltd. eziton ijelenti,hogy ez a Bluetooth- és w»r -kapcsolattal

rendelkez6, GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE
megfelel aradiéberendezésekr6l sz616 2014/53/EU irényelv alapvets
EU latke

vetelmenyemek és egyéh

vonatkozo inek. Az nyilatkozat

(angol nyelven) a kovetkezs www.mi

Informaciok a rae rekvencnas (RF) kitettségrél (SAR)
Akesziilék megfelel az altalanos Kitettseg faj

tényezje (SAR) hatarérté (10 g széveten elnyelt

s test esetén,

I nagysaga a fej
hathrértak: 2.0 Wike), amelyet az 1969/519/EK tandos ajani, &z ICNIRD irinyelvé 65 2 2014/53)
EIJ radiéberendezésekrél sz616 \ranyel\/ (RED)ir el6.

rén az eszko:
sugarzu 6 érték, hoy jen torténd
szmulalo pozicicba he\yeztek tavnlsagtartés S6IKL, valamit a test kozeléhan’ mrmes tévolségbol
A atestenvalo az egység és az emberi test kozotti 5 mm-es

(avalsagun alapul. A késziiléket legalébb 5 mm tavolsagban kell viselnie a testétdl,igy biztositva,

Haa készlleket a tost kozelEben rogziti, a csi

itettség szintje akozdlt szintnek, vagy alacsonyabb legyen.
et nem tartalmazhat fémes alkatrészeket,

és legalabb 5 mm tévolsagot kell Lan.am akésziilék é es a test kozott. Nem teszteltiik és nem

semmilyen testen viselt,

femel lana\mazu tartozékkal, és az |\yen larlczekak hasznz\ztal el kel\ keru\nl

R érték)

SAR10 g-os hatér: 2,0 W/kg,

SAR érték:

,980 W/kg, Test: 0,998 W/kg (5 mm-es tavolsag).

Frekvenciasavok és teljesltmény

Akeés:
teljesitménnyel hasznalhat

lék az EU teriiletén a kivetkezo iasa és maximalis radio

GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32, sdBm

WCDMA 1/8

LTE \/3/7/3/20/28/38/40/&11 sév: 25,7 dBm
Bluetooth: 2
Wi-Fi 24 GHz-es sav: 2

i5 GHz-es: 5150—5250 Vihiz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm, 5470-5725 MHz: 20 dBm,

Wi
5725-5850 MHz: 14 dBm

E-ci
Akes:

ke
Iék tandsitasi i i I ikus cimkével rendelkezik.

Ennek eléréséhez valassza a Bedllitasok > A telefonrol > Tanasitvany lehetdséget, vagy a
Beallitasok pont vlasztasét kveten irja be a, Tansitvany” sz0t a keresésavba.

Modell: 2404ARN45A
A 2404 azt jelzi, hogy a terméket 2024 aprilisa utén adjak ki.

Utmutaté a gyari adatok visszallitasahoz

I: Bedllitasok > A telefonrél > Gy

e
biztonsgi mentések, az SD-krtya adatai és a késziléken lévs egyéb elemek.

Biztonsagi 6vintézkedések

Tartsa be a mobil kiilénleges éskd térténs
korlatozo térvényeket és szabilyokat.

Ne hasznélja a telefont ideértve s
teriileteket, a hajok motorterét, izemanyagok vagy vegyi anyagok é(iultésére vagy
tarolasira szolgalo & st ayan eristeket, ahol e

vagy egyeb részecskeket,példaul szemeselet. por vagy fémpo rtaimez, Kivesse s
mhelyezen feliratok felhivasait, amelyek a vezeték nélkili eszkcznk el a  telefon vagy
ek Kaposolja ki gy a vezetek
et eszk6zt, amikor robbandsveszelyes vagy ulyar\ terlioten tartézkodik, ahola kotrany(
keérik alehetséges

kockazatok elkerillése érdekében.
Ne hasznalja a telefont korhazi mitGkben, sirgSsségi vagy intenziv osztalyokon. Mindig
tartsa be a kérhazak és egészségiigyi kozpontok szabalyait és rendelkezéseit. Ha gybgydszati
eszlize van, kérdezze e kezelGorvosét és az eszkz gyirt6jat, hogy a telefon hasznilata

keésziiléke md 6 készilék otencislis
Tavarasanak elkerilése érdekében mindig tartson legalabb 15 om tavolsagot a mobitelefon
ésa pacemaker k6zott. Ez csak iigy lehetséges, ha a telefont a szivritmus-szablyozoval
ellentétes oldali ilén hasznlja,és nem a szivarzsebben hordja. A gyGgyaszati eszkz

ne hasznalja a telefont cochledris

implantétumok és egyéb eszkdzok kozelében.
Tartsa be a biztons4gi elirésokat, és amikor sziikséges, kapcsolja ki a telefont a repildgépek
fedélzetén.
Jarmavezetés izben a vonathozs ési szabé s
megfelelGer telefor
Vilimesapas elkeriiose inderebenne hasznalja telefonjdt a szabadban zivataros idében.
Tltés kozben ne telefondlion a késziilékrdl.
Ne hasznalja a telefont magas G helyeken, példaul fird6szobaban. Ilyen esetben
aramiités, sérilés, tdz és a tolté kérosodasa kévetkezhet be.




iizemeltetve a kévetkez6 helyen : AT,BE,BG,HR.CY,CZ DK EE,FI,FR DEEL,
HU,IEITLV.LT,LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LI,NO,CHTR

Wi-Fi (beleértve a Wi-Fi és
az |EEE 80211 szabvanyban rogzitett egyéb funkciokat) a regmnans slerhemseg ésahelyi
halozati tamogatas fiiggvényében eltérd lehet. A funkcio OTA révén adhatd hozza, amikor és
ahol lehetséges.

A 24 GHz sévra vonatkoz6 korlatozasok:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kizpontjanak 20 kim-es sugaraban fekvé
foldrajzi terilletre.

Kerjiik, gy6z6djon meg réla, hogy a hasznalt
orszagos elgirasoknak, valamint a nemzetks

62ati adapterek megfelelnek avonatkozo
s regionalis biztonsagi szabvanyoknak.




Predpisy EU

RED - Prohlageni o shodé

Spolecnost Xiaomi Communications Co, Ltd. timto prohlasuje, 7 tento digitalni mub\lmle\efun
2404ARN45A vyuZivaiici sité GSM / GPRS / EDGE / UMTS/ LTE s funkcem Bluetooth
je ve shodé se zaKladnimi pozadavky a dalsimi platnymi ustanovenimi smérnice zmA/sa/Eu
Uplné znéni prohlaseni o shods pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.
mi.com/en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Totozaizen spluje amezen specifick mirysbsorpe (SAR) probétnou populaci/
nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit:
v Doporugeni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérmce ZO14/53/EU)
B&hem testovani SAR byl tento piistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy3si urovni svého

smech a byl umistén do poloh,
které simuluji vystaveni radiovému zaeni pfi pouZiti bezprostredné u hlavy a v blizkosti téla ve
vzdalenosti 5 mm.

imitci SAR pro pousiti u téla je zalozeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim

Tento pristroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistili Ze trovefi vystaven
radiovému zafeni bude dodrzena nebo bude nizsi nez udavana troven. Pfi nuéem’ zafizeni
blizko téla pouzivejte drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovych Easti, které vytvati mezeru
mezi zahzenlm atélem a\espm’i 5 m, Shoda s predpisy o vystaveni radmvemu Zreni nebyla

W/kg) uvedens

testovéna a asti anosenym na
télea pouzlvénl takového p?lsluéens(vl byste se méli vyhnout.
Certifi o {SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg

Hodnoty SAR: hlava: 0, 980 W/kg, télo: 0,998 W/kg (vzdalenost 5 mm).
Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na tizemi EU jen nasled:
maximélnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800 32 sdﬂm

frekvenéni pasma s uvedenym

WCD!
Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 257 dBm
Bluetooth:

dBm
Pésmo Wi-Fi 5 GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm, 5470-5725 MHz: 20 dBm,
5725-5850 MHz: 14 dBm

E-Stitek

Toto zafizeni ma
Je K disporic v nabidce Nastaven > O telefond » Corhace pfipadné vyberte Nastaveni ado
Whledavaciho pole zadejte text Certifikace”.

Pokyny pro obnoveni tovarniho nastaveni

Cesta; Nastaveni > O telefonu > Obnoveni tovérniho nastaveni

Mistnf data Ize rychle vymazat pomaci funkce ,Obnoveni tovérniho nastaveni”. Vymazéna budou
nésledujci data: Udty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dalsi
polozky na tomto zarizeni.

Model: 2404ARN45A
Cislo 2404 oznat

#e tento produkt bude uveden na trh po dubnu 2024.

Bezpeénostni pokyny

Do 2ta veSieré plstns 28kony a predplsy omezujil pouzt mobilnch tlefond v uritjch

situacich a prostfer

Nepousiveje telfon ni Serpacich staricich ani v prostredi s nebezpegim vibuchu, vietn

oblastipro Gerpéni paliva, v pocalubilod,u zaftzeni pro prsprav nebo skiadoveni pliva

nebo chamiill et oblssecly ke v mida obashovat charikéll nabo jamna

gastice, jako je prach nebo kovové prasky. Dodriute vaschny mistnl pokyny k vbn

bezdrétovych zafizeni, jako jsou mobilni telefony nebojiné radiové vysilace. \/ypnéte mobilni

telefon nebo bezdratové zafizen, kdy? se nachazite na Gizemi s nebezpecim vybuchu, ktera

jsou oznacené pokyny k vypnuti ,obousmérnjch vysilacek” nebo ,elektronickych zafizen’,

aby se vylougila potenciini rizika.

. Zivejte telefon na nem i énich salech, na

jednotkach intenzivni péce. Ridte se platnymi pravidly a predpisy nemocnic a zdravotnich

zatizeni. Mate-li ngjakou zdravotni pomiicku, proberte moznost rusent jej funkce

provozem zafizen se svym lékarem a jejim vrobcem. Abyste zabranili moznému ruseni

kardiostimulatoru, vzdy udrzujte mezi mobilnim telefonem a kardiostimulatorem minimalni

vzdélenost 15 cm. MiiZete toho dosahnout pouZivanim telefonu u ucha vzdalengjsiho od

kardiostimulitoru a tim, Ze telefon nebudete nosit v naprsni kapse. Chcete-l zabranit rusen
omicek, telefon v blizkosti

implantatd nebo podobnjch zafizeni.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny v letadlech a kdy? k tomu budete vyzvani, telefon na palubé

letadla vypnéte.

PFi fizeni vozidel pouZivejte telefon v souladu s platnymi zékony a predpisy.

V zéjmu omezeni rizika zasahu bleskem nepouzivejte telefon venku za bourky.

Netelefonujte béhem nabijeni telefonu.

Nepouzivejte telefon v mistech s vysokou vihkosti, napt. v koupeln, Hrozi nebezpedi irazu

elektrickym proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni nabijecky.

Toto zafizeni je mozné poutivat ve viech clenskych statech EU.



Dodrzujte narodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.
Toto zafizeni je omezeno pouze na vnitini pousiti pii provozu ve frekvenénim pasmu 5250 a 5350
MHz v : AT,BE,BG,HR CY,CZ, DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE, IT.LV,LT.LU,MT.NL,PL,PT,

RO,SK,S1.ES SE,UK(NI)IS,LINO.CHTR

Pripojeni k siti Wi-Fi (zahrnuje frekvenéni pasma Wi-Fi, standardy Wi-Fi a dal3i funkce ratifikované
v souladu se standardnimi spec\ﬁkaceml IEEE 802.11) se miiZe liit podle dostupnosti v oblasti

a podpory mistni sité. Funkce mize byt doplnéna prostrednictvim aktualizace OTA, kdyz a kde

je to mozné.

Omezeni v pasmu 24 GHz:
Norsko: Tato podéast se nevztahuje na oblast do 20 km od stfedu obce Ny-Alesund.

Ujistéte se, ze poutité napaject adaptéry spliiuji prisluné predpisy dané zem# a mezindrodni
a regionalni bezpegnostni normy.



Reglementiri UE

Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communicatians Co, Lt declar astfel o8 aces elefon mabldigial GSM / GPRS EDGE |
UMTS /LT WirFi f le si alte prevederi
relovanto aie Direcaet R 2014/53/OE Txtul complet al Seclaratei de confcrmme UE este
disponibil la urmétoarea adresa de internet: www.mi.com/en/certificat

Informatii privind expunerea RF (SAR)
Acest dispozitiv respect limitele ratei de absorbtie specifica (SAR) pentru pnpu\zt\z generals/
expunere necontrolat (SAR localizat de 10 grame pentru cap si corp, W/kg) specificats
in Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, in Orientérile ICNIRP, precum siin Dvrecuva RED
(2014/ 3/UE).
Tn timpul testéirii SAR, acest dispozitiv a fost setat s transmité la cel mai inalt nivel certificat de
putere in toate benzile de frecvents testate si a fost plasat in po: azk expunerea laRF
‘in timpul utilizarii |a nivelul capului fara separare si langa corp cu o separare de 5 mi
Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeazi pe o distanta de separare de5 mm
fntre unitate si corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat Ia o distanta 5 mm fatd de
corp pentru a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fata demivell raportat.
Atunci cand atasati dispozitivul langa corp, ar trebui sa utilizati o clema sau un toc de curea care
nu contine componente metalice si care permite pastrarea unei distante de separare de cel putin
5 mmntre dispozitiv si corp. Nu a fost testatd sau certificata conformitatea expunerii la RF cu un
accesoriu purtat pe corp care contine metal, iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitat.

Informatii de certificare (cel mai inalt nivel SAR)

Limita SAR 10 g: 20 W/Kg,

Valoare SAR: Cap: 0,980 W/Kg Corp: 0,998 W/Kg (distant de 5 mm).

le frecventi si putere

Acest telefon mobil ofera urmétoarele benzi de frecventa numai in regiuni din UE si puterea de

WCDMA banda 1/8; 257 dBm

LTE banda 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

anda de 24 GHz: 20 dBm

banda de 5 GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm, 5470 - 5725 MHz: 20 dBm,
5725 5850 MHz: 14 dBm

Eticheti electronicd

Acest dispozitiv are o eticheta electronica pentru informatii referitoare la certificare.

Pentru a o accesa, mergeti la Setiri > Despre telefon > Certificare sau deschideti Setri si tastati
Certificare" in bara de ciutare.

Instructiun pent rsetarea infabrica
espre telefon > Resetare din fabrica

Putetlsterge rapid datele locale de pe dispozitiv prin ,Resetare din fabric. Datele care vor fi sterse
includ: conturi, contacte, fotografi si plicati, copi de rezerva, datele de pe cardul SD
sialte elementele de pe acest dispozitiv.

Model: 2404ARN4SA
2404 indica faptul ca acest produs va fi lansat dupé 04.2024,

Masuri de precautie

Respectati toate legile licabile privind restricti utilizarii

N utizaf telforl inStaf e benzing sau in medil potential explozive sau care continin

atmosfera substante explozibile, inclusiv in zone de alimentare cu combustibil, sub puntile

ambarcatiunior in instalati de transfer sau de depozitare pentru combustibili sau substante

e sau in zone in care pot exista in aer substante cl e sau particule, cum ar fi

Eranie, prafsau pulber mevales. Respectati toate semnele indicatoare care solicita oprirea

dlspozltlvelor Far i cum a ftlefoane ate echipamente radio Oprftelefonul mabil s

i i atunci oand v aflafi Tnr-o ond.n care se produc detonri saun zone n care
radi electronice” pentru

;‘

byt
apreveni pencole\e potentiale.
Nu folositi telefonul in sali de operatie, in saloane de urgenté sau in unitati de terapie intensivi
din spitale. Respectati ntotdeauna toae regulle reglementirie dmspllale centre
medicale. Daca avet un dispo: icul si producitor ivului
pentru a stabili daca este pos-bn ca (e\efonul S ntetfareze cu functionarea dispontivul
Pentru a evita cardiac, péstrati odistanti
i do 15 om intro telefonul mobil i stmulatorul cardiac, Aceasta so poatereaiza prin.
folosirea telefonului la urechea din partea opusa stimulatorului cardiac si prin evitarea purt;
telefonului intr-un buzunar de la piept. Pentru a evita interferentele cu echipamentele medicale,
nu folositi telefonul in apropierea protezelor auditive, a implanturilor cohleare sau a altor
dispozitive similare.
Respectati toate reglementrile privind siguranta aeronavelor si oprit telefonul la bordul
setonaveloratuncicand v se solicita aces ucri,

nci folositi telefonul i i legislatia si
reg\ementéme e tratoreiovante
folositi telefonul pentru a efectua apelun atuncl cand sencarca.
Nufolasm telefonulin locuri in care umiditatea este ridicatd, cum ar i in baie. Daca nu
respectati aceasté cerint, vé expuneti la pericole cum ar i electrocutare, ranire, incendiu sau
deteriorarea incarcitorului.




Informatii jur
Acest dispozitiv pnate < ffolositin toate statele membre ale UE.
lementarile natior

frecventa 5250 - 5350 MHz in : AT,BE,BG, HR CY,CZ,DK, EEFIFR DE ELHU,IEIT.LV,
LT.LUMTNLPLPT,RO,SK SI ES SE,UK(NI),ISLLNOCHTR

Conectivitatea la Wi-Fi (inclusiv A Wi-Fi, WiFisial ici,
aprobate in specificatille standardului IEEE 802.11) poate varia in functie de mspommnmea in
regiune si de suportul retelei locale. Functia poate fi adiugat prin OTA cand si daci este cazul.

Restrein banda de 24 Ghz:
Norvegia: Aceastd tiune nu se aplicé regiunii fice aflate pe o razé de 20 km de centrul
localitatii Ny Nosund.

igurati-va ca utilizate sunt nationale aplicabile si
standardele de sigurantd internationale si regionale.




YkpaiHcbka

PernamenTun €C

Bexnapauis signosigHocti RED

Komnanin Xiaomi Communications Co,, Ltd. 3asBnse, wo ueit uudposmit MoBinbHUi1 TenedoH
ToWMKa0 GSM / GPRS / EDGE /UMTS/ LTE Blietooth | WIH 2404ARNASA sianosizae
BaXMBAM BAMOTaM Ta i

2014/53/EU. 3 nosHm excron  flexnapaui npo sianosiaHicts Cranaapram EC MoXHa

In¢opmaum npo ennume PY (SAR)
Uie npuctpiii signosinae AMTOMOrO Koedii (SAR) ann HacenenHs
a6o i RHa 10 rpamis
TKAHUHM B Pasi HOCIHHA Ha Tini 7 BNPWTYN A0 ronou: 2,0 BT/KT), AKI BUSHaYEHO peKoMeHAaLielo
Panw €C 1999/519/EC, pexomeraauiami MiXHaponHoT Komicii i3 3axucTy sin HeioHiayioux
BunpowmikioBaHs | aupekTvgoio 2014/53/EU (RED).
Tliayac TectysarHA SAR L€ MPYICTpit 6y710 HATALITOBAHO A7A MEPERaY Ha HaBMLIOMY
ceprmt)lkoxauomy piBHi NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBaHWX YACTOTHIX. manascnax\ poswmenc Enoraxenm,
WO imiTyIoTs BB PY N 4aC BIKOPUCTAHHA BNPUTY!N A0 FOTIOBM, A TAKOK Hi i5m
BiAnos auicTs Brnorant oso SAR
NPUCTPOEM i TinOM MOANHY. MTPUCTPIVi NOTPIGHO NEPEHOCUTU Ha BIACTaHI NPUHAIiMHI 5 1M BIA Tin:
W06 piBeHs BnAMBY PY BIANOBIAAB A0NYCTIMOMY 360 6yB HuKw. LLLOG 3aKpinvTi npuCTPili Ha Tini,
Al BUKOPHCTOBYBATY PeMiHHMii 3aTUCKaY 360 GYTARP, IO He MICTATS METanesux KOMNOHEHTis
i Iia€ aMory BUTPYMATY BIACTaHb 5 MM MiX NPUCTPOEM | Tinowm. Mepesipka Ta ceprudikain
BIANOBIAHOCTI BUMOraM WoRo BANBY P y pasi HOCIHHA MPUCTPOIO Ha Tini 3 MeTanoBMICHUMI
He Tox Takwx is Chig yHukaTh.

i npo ikaui ol Vi piseHb SAR)

TpannuHe sHadenks SAR (10 1): 2,0 Br/kr,
3nauenns SAR: ans ronosu: 0,980 B/kr, s Tina: 0,998 Br/kr (siacTans 5 mu).

al
Lianason WCDMA 1/8: 257 af

[lianazon LTE |/3/7/B/20/28/38/40/41 257 bm

Bluetooth: 20 Am

[Dianason Wi-Fi 24 ITu:

W F‘srm 5150-¢ szsoMFu 23 8Bm; 5250-5350 MIu: 20 abwm; 5470-5725 MIy: 20 nbw; 5725-5850
14 86

EneKTpoHHa no3Hauka
Lieit npyicTpiii o
UUlo6 orpuwaTh g e aocrym, nocmnosno Bwﬁeplth 'Hanawryaaum > "Tlpo Tenechon" >
0 BuGepiy " a sBeiTs 'C " B PAKY NOWYKY.
IHCTPYKUT OO CKUAGHHSA HAnaLITYBaHb

Winsx: Hanaurysanhs > Mpo Teneon > CKnganHs Hanauysans
B/ MOX@TE WBWAKO CTePTH NOKANsHI AdH] HA NPUCTROI 33 A0MIOMOTOI0 yHKLT «ChupaHHs
HanawTyBanb. JJaHi, AKi NIANATAIOTH CTUPAHHIO: aKAYHTW, KOHTAKTW, GOTO Ta BIAEO, NPOTpaMK,
PeaepeHi konii, Aari SD-kapTHt i ikwi 06'EKTY Ha LBLOMY NPNCTPOI.

Mogens: 2404ARN45A
404

, 10 et Bpi6 by nican KeithA 2024 poxy.

3acTepejxeHHs woao 6esnexkn

. YCix 4nHHIX HOpM MOGinBHIX
venedaoma ¥ MeBHIX CUTyaLiAX 260 CepenoBMiaX.
Kpema
TamLi, y 3akpum Ha cyaHax, y CoBuLax nanuea

260 XIMI4HIX PEHOBMH 411 Ha TRHCTIOPTHIX X oaCoBa AR X NopBsaGHAR, A TaKowC MU, o
NOBITPA MOXE ByTU HACH4EHIAM XIMI4HMY DEHOBMHaMY 36O ADIGHMM YACTIHKAMM NICKY, ANY,
MeTafeBIx NopowKis iiTecA BUNIOr yCix BUMUAKAHHA
SesApoToBX TRt A O SAOrO TenQoua it HLIOro pasiooGnaauas. BAMUKGATS
MOGinsHW /i Tene:oH a6o 63nPOTOBMIE NPHCTPIlh Y BUGYXOHEGEaNeuHIX Micusx a0
BUMrAETLCA BUMMKATY NDUIAAN ABOCTOPOHHEOTO PARiO38 A3KY 460 €eKTPOHHI overoa A
zanoﬁ\raNHR MOXAMBIi Hebeaneu.
TeneoHom 5 i sanax nikapew, AnA Hananws

WewAKoT AONOMOrY 360 3axau ATECA UAHHVX NpaByn | i
sikapeHs | MeaNsHIX UEHTpie. FKILO Y BAC € MEAMSHIE NPUCTDIN, NPOKOHCYALTY/iTeCH 3 fikapem
| BMPOGHUKOM NPUCTPOIO, LU0 BIHANMTY, i1 MOXE TENeOH NEPeLIKOAXATH HOr po6ori. Liob
YHUKHYTA MOXTBIAX NIEPEWKOA Y POGOTI KapAIOCTUMYNATOPS, SABXAM TPMMAITE MOGnbHMI
Tenepow ka SAcralHe MewLI 15 sia Hsoro, LA UsOro NETBZaT Tened 10 873
0 8 HarpyAHii kuwei. LLio6

renedoHoM 6inA CnyxoBHX

poborti
Smapnts, KORNGAPPY M 250 HOIoRY MpACTPGI,

nia Py 3aco6om {iTeCA Tened.oHOM 3rigHo 3
BANOBIAHYINA 32KOHAMY 1 MPABHNAMIU AOPOXHEOTO PYXY.

LLlO yHYKHYTV YPaXeHHA BTVICKABKOI, He KOPUCTYATECA TENEGOHOM HAABOPI A YaC rposH.
He KOPYICTYITECS Tene:oHOM A BUKNVIKIB, KONV BiH 3APAAXACTECA.

He KOPYICTYITECS TeneoHOM y MICUSX i3 BUCOKOIO BONOTICTIO, AK-OT Y BaHHIX KiMHaTax. Lie
MOXE IPUIBECTA A0 YPAXEHHA ENEKTPM4HIN CTPYMOM, TPABMY, NOXEXI, 3 TAKOK NOWKORKEHHS
3apAAHOrO NpYCTpOI.



HOpupnuHa inpopmauia

Lieii npuctpiit oxwa excryarysarw y scix kpainax EC.

Lieit npuctpiin TinbKN AKULO BiH NPaWoe B Aianasoki
yactor 8ia 5250 a0 5350 MIu 6 : AT.BE,BG, HR.CY,CZ,DK,EE,FI FR DE,ELHU,IE,IT.LV,LT.LU,MTNL,PLPT,
RO.SK,S1ESSE UK(NI)IS LINO.CHTR

Nigrpuma i Wi-Fi (3okpema ai wactor Wi-Fi, cTanpaptis Wi-Fi Ta iHwix dyHKuii,
saTaepIXEHMX CReUNDiKALE0 A0 cvannapry IEEE BOZ1T) Mo pisThcn Sanexco i perioky

‘Ta NIATPUMKIA MICLEBIX MEpeX. 6yt Aopal 13Ky (OTA),
KOV Ta Ae ue NoTpi6Ho.

Obwmexenna Ha gianasoni 24 Iy
Hopaeria. Lieii niapo3ain He 3acTocoBYeTsCA A0 reorpadiuHoi TepuTopii & paalyci 20 ki ia ueHTpy
Hio-OnecyHHa.

YNeBHITLCA, WO BUKOPACTOBYBaH] AAANTEDU XVBNEHH BIANOBIAAIOTH ATCHIM HOpMAM Kpaik i
MIXHAPORHIIM Ta PerioHa/bHUM CTaHAGPTAM Beaneii.



Propisi EU

Izjava o saobraznostiza RED

Xiaomi Cammunications Cos Ltd ovime favue daje ovl GSH / GPRS/ EDGE | UMITS, LTE
digitalni mobilni telefon sa funkcijama Bluetooth i Wi-Fi 2404ARNA45A uskladen sa osnovnim
uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU. Kompletan tekst deklaracije o
usaglagenosti EU dostupan je na sledecoj internet adresi: www.mi com/en/certification

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj je usagladen sa vrednoséu ograniéenja specifiéne stope 2 opstu

i izlozenost SR od 10 grama ra gavs itrup, ograniceni:
2,0 W/kg) koja je navedena u i 1999/519/EZ, ICNIRP i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EV).

Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj je bio podesen na prenos pri najvisem certifikovanom nivou snage
usvim testiranim frekventnim opsezima  postavljan u polozaje koji simuliraju izlozenost RF energiji
pri koriscenju uz glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem od 5 mm.
Uskladenost sa vrednos¢u SAR za rad blizu tela zasniva se na medusobnom rastojanju od 5 mm
izmedu jedinice i | j
da bi nivo izlozenosti RF energiji bio usaglasen sa prijavljenim nivoom il nizi od njega. Kad uredaj
postavitebinu ola troba Koritt kopcu za kais i futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako
a se odrzava rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. UsaglaSenost izlozenosti RF nije
testirana ni certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadr3i metal i nosi se na telu i
treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o ce

Ogranicenje za SAR od 10 g: 2.0 W/kg,
Vibinost SAR. Glava: 0980, W/kg ol6: 0,998 Wikg (udaljenost od 5 mm)

Frekventni opse:
Ovaj mobili telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i maksimalnu snagu
radio-frekvencije:

GSM 900: 35,5 dbm

GSM 1800: 32
WCDMA opseg 1/8: 257 d

LTE opseg 1/3/7/8/20/28/38/40/41 257dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi opseg od 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5150 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 20 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

E-oznaka
Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za informacije o certifikacij.
Da biste joj pristupil dite na > O Tenedony > il otvorite i

unesite ,Lepruwiar” u traku za pretragu.

Uputstva za fabricko resetovanje

Putanja: PodeSavanja > O telefonu > Fabricki reset

Mozete brzo da izbrisete lokalne podatke na uredaju koristedi Fabritki reset’. Podaci koji ¢e biti
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografije i video snimci, Aplikacije, Bekapi, Podaci SD kartice i Druge
stavke na uredaju.

Model: 2404ARN45A
2404 oznatava da ée ovaj proizvod biti predstavljen posle aprila 2024.

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ogranicavaju upotrebu mobilnih telefona u
odredenim situacijama i okruzenjima.
Ne koristite telefon na benzinskim pumpama ni u bilo kakvoj eksplozivnoj atmosferi, kao  u
potencijalno eksplozivnom okruzenju, ukljucujuci oblasti jonje palube na
brodovima, postrojenja za transport i skiadistenje goriva i hemikalija i oblasti u kojima
vazduh sadr hemivalje I estice kao Stosu o, rasinaf metaln!prah.Postue sve
istaknute znakove za iskljucivanje beziénih uredaja poput telefona i druge radio-opreme.
Isk{ucite mobin teefon i betion ureds) kad ste u obiast miniranja i u gblastima pa kojima
jeistaknuto da se iskljuce ,dvosmerni radio-uredai” i elektronski uredaji” da bi se izbegle
potencijalne nesrece.
Ne koristite telefon u operacionim salama, sobama za hitne slugajeve iliintenzivu negu u
bolnicama. Uvek postuite sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki
medicinski uredaj, obratite se lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdili da l telefon moze
da ometa rad uredaja. Da ne bi doslo do potencijainog umetanja pejsmejkera, uvek odriavajte
razmak od najmanje 15 cm izmedu mobilnog telefon ejkera. To moZe da se ura
KoriBenjem teiofona na uhrsa suprotne steane o8 pefomelkera | tako 610 neéete nasit telefon
u dzepu na grudima. Da ne bi doslo do ometanja medicinske opreme, ne koristite telefon u blizini
slusnih aparata, kohlearnih implantata l drugih sliénih uredaja.
Postujte sve bezbednosne propise u avionima i iskljutite telefon u avionu kad se to od vas
zatrai.
Dokvazis, koristitetelefon u skiadu s rlevantrim ssobracajnim zakonima { propisima,

doslo do udara munje, ne koristite telefon na otvorenom tokom oluja s grmijavinom.
R ke tolefonsa obavijanje poziva dok se pu
Ne koristite telefon na mestima s visokom viaznoséu kao &to su kupatila. To moze da dovede do
udara struje, povrede, pozara i oteéenja punjaca.

Pravne informacije

Ovaj uredaj moe da se koristi u svim drfavama tlanicama EU.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji korié¢enja uredaja.

ow uredaJ je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
05350 MHz u : AT,BE,BG, HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL HUIE.ITLV,LT,LU,MT,NL PLPTROS

KSI ES SE UK(ND),IS,LLNO,CHTR




Wi-Fi ivanje (ukljugujuci Wi-Fi frek , Wi-Fi standarde i druge funkcije navedene
u specifikacijama IEEE 80211 standarda) moZe se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu i
podrike lokalne mreze. Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kadai gde je to primenljivo.

Ogranitenja za opseg od 24 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrugja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund.

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaeni sa vazecim propisima zemlje i medunarodnimi
regionalni bezbednosnim standardima.



Francais

Réglementations européennes

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Communications Ca Lt. déclar pa s présenta que e tléphone mobile umeérique

DGE/UI MTs/LTE avec Wi-Fi est conforme
u; i d\rec(lve REZU14/53/UE ln(egralw.ede la
déclaration deconiorm\'tépourl‘UEesldispomb\eé\‘
Infor aux radit IDAS)
cet apparew\ est onforme au dbit absorption spécifaue (DAS) pour une exposiion e
SAl générale / dlée (DAS de localisé au iveau dea téte
o e, 2,0 W/ke) spécifié dans onseil 1999/519/EC,

dans les directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED)
wwsriecom 2014/53/ELL
Lors des tests DAS, cet appareil a été configuré pour transmettre & son niveau le plus élevé
sur toutes les bandes de fréquence, puis placé dans des positions simulant 'exposition aux
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans séparation, puis prés du corps avec
une séparation de 5 mm et prés des membres avec une séparation de 0 mm.
La conformité DAS pour le fonctionnement prés du corps se base sur une distance de séparation de
5mm entre Iunité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appareil
aau moins 5 mm de votre corps afin de garantir un niveau conforme (voire inférieur aux niveaux
md\quési diexpositi votre appareil prés de votre corps,
utilisez un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants métalliques et qui permet
une séparation d'au moins 5 mm pour malm.emv cette distance entrele dispositit et e corps.

é de lexposition aux ‘est ni testée ni certifiée pour les accessmres
portés surle corps contenant du métal. Toute tiisation de ce type d'accessoire doit étre évitée.
Information sur la certification (DAS le plus élevé)

Limite DAS 10g pour la téte et e corps: 2.0 W/Kg limite de 10 g pour les membres: 40 W/kg
Valeur DAS : Tete : 0,980 W/Kg, Corps : 0,998 W/Kg (5 mm de distance).

Membres: 2571 W/kg 0 mm de distance)

Band i

Ce té\éphcme portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE
et les puissances de radiofréquences maximales suivantes :
GSM 90! dBm

GSM 1800: 32,5 dBm
Bande WCDMA 1/8:25,7
Bande LTE 1, /3/7/5/20/23/38/40/m 257 dBm
Bluetoot!
Bande Wi

24 GHz:20 dBm
5GHz:5150 45 250 MHz: 23 dBm, 5 250 5 350 MHz: 20 dBm, 5 470 & 5 725 MHz: 20 dBm, 5
72545850 MHz: 14 dBm

Ethuette électromque

f'une étiquette &
Vous Pouvezy accéder via Paramétres > A propos de lappareil > Certification, ou en ouvrant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

our la réini d stres d
Accédez a: Paramétres > A propos de [appareil > Réinitialisation des paramétres dusine
Vous pouvez rapidement effacer les données locales de lappareil via la fonction « Réinitialisation
des paramatres dsine » Los données qui seront efacées comprennent: Compes, Contacts,
Photos et vidéos, des dela carte SD et e sur
cet appareil.

Modle : 2404ARN45A
2404 indique que ce prod:

sera commercialisé apres avril 2024.

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions dutiisation des téléphones portables
° regle: bl

. Conformezvnusauxréglesamanuaux ions d i lai

+ Nutilisez pas votre ph garage des
atmospheres & potentiel explosif ou des envi ansquedexplosmn. les
zones de les ponts inférieurs des bateaux, les transfert ou de

de carburant ou de produits chimiques ou les zones dans \esqueneslawcanuenmes
produits chimiques ou des particules (grains, poussiére, poudres métalliques). Suivez tous les
panneaux affichés indiquant déteindre les appareils sans fil comme les téléphones ou autres
eqmpements radm Elelgnezvotre te\ephone portable ou appareil sans fil si vous vous trouvez

un panneau indiquant déteindre
6 pors s iques afin déviter toute interférence
avec o6 opérations on Gours.
- Nutilisez pas votre téléph lle dopération dhopital, d desoins intensits
Conformez-vous aux régles ainsi qu'aux hoj

des
Sivous avez un sapareh médical, veulles consulter votre méec et e ebrlcant udlt appareil
pour déterminer si votre téléphone peut interférer avec \efoncuannemem de 'appareil. Pour
éviter toute unimplant , pompes & insulines,
neurostimulateurs), tenez votre téléphone & au moins 15 cm du dispositif Pour ce faire,
convient de telephoner de loreille opposée au pacemaker et de ne pas porte
chemise. Pour évite toute nterférence ave un dispos
prés de

i de tout autre

aire.
Respectez les régles de sécurité des avions et éteignez votre téléphone & bord lorsque vous

y étes invité.

Lusage dun téléphone tenu en main dans un véhicule en circulation est interdit.

Pour éviter détre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone en extérieur en cas dorage.
Ne passez pas dappelslrsque vatre téi¢phane esten cours de chrge.

Nutiisez pas ph aforte h bain, afin
diéviter toute elecuocuuon ou blessure ou tout incendie ou degat sur le chargeur.




s de réception (exemple :
afﬁchage sur fécran du te\ephone de quatre oucing barrenes) pour diminuer I3 quantité de

rain
ou en voiture).

: Utlserunidt malns parleur,si adapté alé

- Faire i comme e te\ephone mobile, parles
enfants etles adolescents, par exemp\e en évitant les communications nocturnes et el nt

Ia fréquence et a durée des appels.
. Elalgner\esequlpememsradme\scmquesduventredesfemmesencem(es
+ Eloigne

Informations légales

Cet apparei pout tre utiisé danstouslos Etals membres de IUE.

Suivez les locales et danslesquelles lappareil est utilisé.
Cet appareil est limité 4 une utilisation en m!eneur uniquement lorsquil fonctionne dans la gamme
de fréquences 5 250 a 5 350 MHz dans : AT,BE,BG, HR.CY.CZ, DK, EE, FI,FR DE,EL,
HU,IEIT.LV,LT.LUMT.NL,PL,PT,RO,SK SIES,SEUK(NI)IS LLNO,CHTR

La connectivité Wi-Fi (y cor les bandes de fréquence Wi-Fi, les normes Wi-Fi et les autres
fonctionnalités telles que dinies dans Ia norme ILEE 802.1) peut varier en fonction de la
disponibilité régionale et de la prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
OTA, le cas échéant.

Restrictions dans la bande 24 GHz

Norvége: le présent paragraphe ne sapplique pas & la zone géographique située dans un rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.

Veuillez lisé: it fi é
nationales en vigueur et aux normes de sécurité internationales et régionales.

. A DEPOSER DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons =Y o

se recyclent I
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




‘s Authorized EU
Name: Xiaomi Technology Netherlands BV
Adcress: rinsos Beatrlaan 582 25958, The Hague, The Nethetands
Manufacturer: Xiaomi Communications Co,
Manufacturer postal address:
#4019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road,
Haldian Distrc, Befing,China, 10005
Model: 2404ARN45A
e Al rights reserved.
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Adapter

Adapter

Model: MDY-16-EF
More Adapter information, visit our official website:
www.mi.com/global/service/userguide

Adaptateur

Modeéle :MDY-16-EF
Veuillez consulter notre site web officiel pour plus d'informations
sur l'ad: ir : www.mi.com/global, i i

Adattatore
Modello: MDY-16-EF

Per ulteriori informazioni sull'adattatore,visitate il nostro sito web
ufficiale: www.mi.com/global/service/userguide

Adaptador
Modelo: MDY-16-EF

Para mas informacion sobre el Adaptador, visite nuestro sitio web
oficial: www.mi.com/global/service/userguide

Adapter
Modell: MDY-16-EF

Fiir weitere Adapter informationen besuchen Sie bitte unsere
offizielle Website: www.mi.com/global/service/userguide

Adapter
Model: MDY-16-EF

Voor meer informatie over de adapter kunt u terecht op onze
officiéle website: www.mi.com/global/service/userguide

Transformador

Modelo: MDY-16-EF
Para mais informagdes sobre o Adaptador, visite o nosso site
oficial:www.mi.com/global/service/userguide

Zasilacz

Model: MDY-16-EF

Aby uzyskac wiecej informacji na temat adaptera, odwiedz nasza
oficjalna strone internetowa:
www.mi.com/global/service/userguide

MNpoocappoyéag

MovréAo :MDY-16-EF

MNa mepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TOV AVTATTTOPQ,
EMOKEPBEITE TNV EMioNN 10TO0EADa pag:
www.mi.com/global/service/userguide

Adapter
Modell: MDY-16-EF
Az tovabbi i aciokert kérjik, la 1 el hivatalos

inkra: www.mi

FR

IT

ES




Adaptér

Model: MDY-16-EF

Pro vice informaci o adaptéru navstivte nase oficialni webové
stranky: www.mi.com/global/service/userguide

Adaptor
Model: MDY-16-EF

Pentru mai multe informa ii despre Adapter-ul nostru, vizita i
site-ul nostru web oficial: www.mi.com/global/service/userguide

Apantep

Mopens: MDY-16-EF
Wo6 pisnatos Ginbwue npo anantep, Gy/:u, nacka, saaname Ha

HaL OdiLiAHMA CaRT: Www.mi. ice/t

Adapter

Model: MDY-16-EF
Zavise informacija o adapteru, posetite nadu zvanié¢nu veb
stranicu: www.mi.com/global/service/userguide
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